
ARTICOLE MARUNTE 387

In-folio, tipant numai cu negru, rubncile sant despar-
rite cu lituatura Pentru trecerea casarorrtilor sant 12 ru-
brici, laza datele ce urmeaza sa fie trecute sant pe douà
pagnu cu II rubnci Aceste sant 1 Anul Domnului 2 luna
3 Zile 4 Numele si polecra celui ce s'au casatorit 5 Locul
nasterei lui si al tmutului 6 Numele si Polecra fetu sau
a nevestu 7 Locul nasterei ei si a tinutulm 8. Intre intaia,
a doao, sau a treia casátone 9 Numele si polecra Numelui
10. S'au vestrt in biserica la luna si zioa II Numele si po-
lecra Preotului cununatorru

AUREL PILIMON
Tdrgul-Murq, Martie 1930

VIII.

Viitorul en vadere".

In conjugarea auxibarultu cu care se formeaza virtorul
in romaneste intalmm cateva forme neexplicate inca in
mod satisfacator nici de H. Streller (Das Hilfsverbum im
Rumeimschen, in Jahresbericht-Leipzig" IX p. 50 s u ),
mci de alpii. Incercand in cele urmatoare sa explic cateva
dintre ele, as vrea sa observ in mod prelimmar, ea para-
digma prezentultu indicativ al verbulm vrea cupnnde la
noi cateva forme completive Fenomenul acesta e cuno-
scut mai ales la verbe des intrebtuntate, precum e verbul
a fi" in a cdrui conjugare au intrat la noi forme ale lat
hers, §i. care cuprmde si in alte limbi forme complective
(cf lat. sum tut esse, germ bin set gewesen war,
slay esam byl etc ) sau a umblà" (cf fr ye vais
nous allons nous irons, istrorom. meg pcis mergi I"
§i. homo sa mergem, haide" i-voi vom merge") si alte
cateva. Formele completive pot sä fie imprumutate din
conjugarea unor verbe deosebite, ca in exemplele amintrte si
chtar la lat. velle, care formeaza persoana 2 (vis) de la tul-
pina vf (cf. Stolz-Schmalz, Lateinische Gramm 5 p 311)
si precum vom vedea ea e cazul la romanescul va sau in
conjugarea untu timp sau mod verbal intra forme din
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388 8. PIJSCARIII

alt timp on mod a acelmasi verb, ca de ex la vei<veri<
vehs. I pentru asemenea completgn ale paradigmei cu
forme din alte tunpun avem exemple in romaneste, astfel
persoana 2 a aonstultu (ldudao, auzio etc.) e imprumutatg
din mal-mult-ca-perfectul conjunctiv (laudasses), iar per-
soana 6 a aceluiasi tulip (ldudard, auzird) e luatg dm mai-
mult-ca-perfectul indicativ (laudaverant); la verbul a ft
tot aonstul e la ongine un mal-mult-ca-perfect.

Trecand acum la continuatorn lat. velle in romaneste,
constatgm inamte de toate, cg din conjugarea latmg ela-
meà a prezentulm mdicativ (volo, vis, vult, volunnts, vulhs,
volunt) nu s'a pdstrat In romaneste decat persoana 6, vor,
fundcg avea, precum vom vedea indatä, aceeasi formg (volunt)
si in conjugarea lating vulgarg. H. Streller (p. 54) crede
eg I persoana i (volo) s'a conservat in forma vor, intre-
buinlatg, la Aromann din Albania (atestatg de Weigand,
Aromunen II 15, 13 i Glosar) in loc de voiu. Admite insä
pentru acestg formg I posibihtatea unei analogii dupg
pers. 6 (eu duo: ei duc etc.) Cred mai de grabg eg vor aro-
manesc se explicg din *voleo ca o formg desiotacizatg" pe
tentonu aroman, intocmai ca sar (in loc de *sal'u) din saho.

Precum avem, la verbul esse, in paradigma romaneascg
a prezentului mdicativ, forme identice cu ale prezentului
conjunctiv (sant, sea < simus, sass), tot astfel se pare
cá s'a pgstrat la noi desl nu o mai intalnirn in alte lunbi
romamce pentru persoana 2, forma vehs. Streller (p. 56)
crede eà intrebtnnIarea conjunctivulm in locul indicati-
vului, in persoana 2, se poate urmgrl pang in epocg
Tocmai la persoana 2 inlocmrea mdicativului prin con-
junctiv se explica ea o formg mai politicoasä. Fapt este
eg altfel decat din vehs nu se poate explica, din punct
de vedere formal, v.-rom. yen, istrorom ver, arom. ver
(atestat de Weigand, ap Streller, op. cit 57). Din acest
veri al textelor noastre vechi s'a desvoltat vei (ei, ii),
ea cei din cell, cu atat mai usor, cii cat, in persoana 5,
vre0 se disimilase in ve0 inainte de verbe care incepeau cu r
(vre0 trece, vreti prande>veii trece, vqi prande ca *pretrece

i,

latina.

www.dacoromanica.ro
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 23:17:29 UTC)

BDD-A14797 © 1929-1930 Editura Institutului de Arte Grafice „Ardealul”



ARTICOLE IsLARIINTE 389

pre prispd>petrece, pe prism. Forma vreti este dacoro-
maneascA i istroromaneascA (Yet) §1. este exclusiv intrebu-
intatà in textele noastre mai vechi, iar ca formA a verbului
predicativ, pang azi.

In locul prezentuhu clasic volo etc., s'a nAscut, in latma
vulgarà, prezentul *voleo, *voles, *volet, *volemus, *voktts,
volunt cu infmrtivul *volere, formate dm volut, ca habeo
habere din habui. Aceste forme, care stau la baza limbilor
romamce, pretutmdem unde verbul s'a pAstrat (cf. Meyer-
Lubke, Rom. Gramm. II § 247), trebue admise 1 pentru
romanescul volu, *vori, *voare, vrem (<*vurem),vreti *vu-
refi), vor. In ceea ce prive§te persoana i, nu este sigur,
dupà cele arAtate in Studn istroromeine II § 89, clack' trebue
sA plecgm de fapt din *voleo, cu l>f 1 in dialectul aroman

istroroman, sau, cum propune M. Bartoli (Das Dalma-
tische II § 470), de la o formA lat. vulg. *voyo (dupg. *ayo
<habeo), pástratä 0 la Veglioti 0 in v.-ital. (voyo i vot).

Formele *(v) on j *(v)oare au fost inlocuite prin vei, despre
care am vorbit mai sus, §1 prin va, despre care va fi vorba
mai jos, pAstrandu-se totu0 in pronumele i adverbele
nehotArite ortcare, mane, oricand etc. (cf. lat. quivis etc.) ;
oarecare, oarecine, oarectind etc. (Sheller p. 55 0. 58). In
loc de vretz apare, de prin sec. XVII incoace, precum vA-
zurAm, dar numai ca verb auxiliar, forma veft.

De la infinitivul vrea (<*vurea<volere), de la imperfectul
vream (<*vuream<volebam), de la aoristul vrtq, part. mut,
gerund. vrdnd, 0 mai ales de la persoanele 4 0 5 ale in-
dicativului prezent (vrem, vrett), s'au nAscut formele ana-
loge : vreau, vre(a)t, vrea, vreau In ZUY Rehonstruktion
des Urrumantschen p. 23 0. in Studii istronomdne II § 173
am afaltat cA conjugarea istroromanA vresu, vresi, vrpse,
vresén, vresé vres(c)u s'a wit din rAu Injelesul vrp se (=vrea
sA...). 1 In paradigma liii vreau se amestecA forme din alte
paradigme. Astfel eu coning de obicem . eu vreau, u vreas,
el vrea, not vrem i not voim, vot vre0 i voi voi0, iar la
pers. 6 aproape numai et vor (0 mai laes ei nu vor).

RAman de explicat doug forme. va in persoana 3 0 vont in

(<

0
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390 8. PIIWARIII

pers 4 in conjugarea obicmura azi in hmba literal-à a verbului
auxiliar eu (v)ozu, tu (v)ez, el (v)a,noz (v)om, von (v)ets, et (v)or.

Toate explicarile date pand acum pentru va sant neproba-
explicarea lui Meyer-Lubke (Rom Gramm II § 247),

care crede cal va s'a desvoltat din *voa, o formá scurtatà
din voare) e neprobabilà, caci presupune prefacerea
oa in a dup6 labialà, posibila.' la Dacoromani (cf povard<
povoard, afard), la Istroromani (fdre < fard < foard) si la
Megleniti (ndfard), neobicinuitá inssa la Aromam ((n) afoard),
care au sl ei, ca ceilalti Romani, va Cred chiar cà vechrul
(v)oare s'a pgstrat in forma scurtata: oa din regionalul oa sd
fac vom face" (rostit o sd fac in regrmille care rostesc
mode, sore), o formal care se aude adesea (prin jurul Bra-
sovulm bundoará) si dm care s'a nascut o sd fac, cu pre-
facerea regulatä a lin oa proton (accentul frazei fund pe
fdc) in o (ca in nzodrd mordr etc.) 1) S6 adaogArn imediat
cà acest o sd fac (mai rar o face) s'a confundat in pri-
vinta aiixiliarului cu o fdcut (< au facut), ceea ce a avut
de urmare Ca' se zice in multe parti ale Ardealuhu or fdcut
au facut", dupg or sd facd (mai rar, or face)

Neexphcatä e I persoana 4 vom, exclusiv dacoromâng
Ea nu poate veni din volumus, precum s'a propus (cf bi-
bhografia la Streller, op cit. 62), nici nu o putem consi-
derà pur i simplu ca o formä scurtatal" (Meyer-Lubke,
Rom Gramm, II § 247) Streller (p 62) are dreptate cand
consideral pe vom ca desvoltat din forma mai veche vdm
foarte des intrebuintata la Cores]. cu prefacerea lin d
in o dupa labiale. Dar nu putem crede in exphcarea hu
vdm dm *vem, care s'ar fi nascut din vrem, ca vett din
vrett, calci vdm este mai vechm decat vett i nu gamin ate-
statä nickri forma *vem

1) Th Capidan atesta in acest volum,p 122, la Ucuta, formele aroma-
nest va, vet (n6scut din va neaccentuat) i vu (nascut pnn stadml vo, in urma
labiahzarli liii cl dupä v) Nu este probabil Ca la Dacoromilm sä se fi nascut,
pe calea aceasta, o din va, precum nu e admisibil ca va sã ft trecut in o
ca in imprumutunle din ungureste (vAgas > ogas, varos > ores), cáci
v unguresc avea pentru urechea românesacá valoarea utuu w

bile I
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AR TIOOLE MAI:CONTE 391

Din moment ce, alatun de out si or, pentru pers r i 6,
s'a wit I un o la pers 3 si om la pers 4, era aproape
fatal ca aceasta paradigma sa se completeze la pers 2 cu
oi si la pers 5 cu Ott, forme intrebumtate in Muntenia
(C-oi sd mon in puscane N Georgescu-Tistu, Folklor din
yud Buzdu 234 Pe urma ofi gdsi tren pentru Bucuresti.
C. Petrescu, Intunecare I 151)

Cred c. va i vdm (dm care s'a näscut vom) nu se pot
explich din forme ale verbului velle, ci sant pur i simplu
persoanele 3 si 4 din indicativul prezent al verbului vadere,
patrunse, ca forme completive, in sistemul de conjugare
al liii velle. Dacà aceastà presupunere e justa, atunci nu
mai prezmta mci arom vai cdnti mci o enigma Acest
vai e persoana 2 a lin vadere Se va fi conjugat deci, la
Aromani, la ongine *vau s-ctintu, vai s-cdnpt, va s-cdntd,
scurtate mai tarziu, dupà analogia n -grecesculin 19-ec xciaco

(Weigand, Vlacho-Meglen, p 41), in *vau cantu, vai air*,
va cdntd. Ultimul stadm de desvoltare e generalizarea unel
singure forme a auxiliarului in toate persoanele, fie ea s'a
spus pretutmdeni va sau vat.

ceea ce pnveste verbul vadere In romaneste, el este,
precum se poate vedea. la Tiktm (Dig l'OM -germ. subt
va"), din cele mai vecln timpun, defectiv. Persoanele

si 6, care trebue sa fi avut forma *vau (ca dau, stau)
nu au läsat urine in hmba. S'au pastrat insä formele vas
(la Aromani pe o inscriptie veche . acasd st-pt vai acasa
sa mergi"), va (de ex in pdnd atunci mai va), vati, i impe-
rativele vd 1) si vamp,. La acestea se adauga, precum am
vazut, forma vdm (ca stdm, ddm), pentru persoana 4

Formarea vntorului penfrastic cu un verb care insem-
neaza a merge, a umbla" se gdseste I ararea pe teren ro-

Deosebirea intre indmativul va i imperativul vci aratà cA si la noi
trebue sA se fi con3ugat, ca la .AromAm, dau, dai, d a Intr'adevAr, tre-
cerea hu a final in d, in monosilabe, e generalA, in toate dialectele, numai la
imperativ, adecA subt un accent emfatic dacorom fd, dd, std (+sten> stds),
vd (ezAtoarea V 143/5) §i ld (in , istrorom fp, dps, stp <4) ,
tnegl Ip. dp, sips (p , forma fd la Papahagi, Megleno-Rom 79 trebue

In

1

i)

ld-ind-mamd)
<i I
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392 S PUSCARM

manic (cf. Meyer-Lubke, Rom. Gramm II § 324), inamte
de toate in frantuzeste, in care limbà elle va mour sau
a va pleuvoir poate traduce une-on perfect pe romanescul
(ea) va nturi (in curand), va ploua (indata) Ca si la vntorul
format cu velle", si la eel cu vadere< e greu une-on a
spune in mod hotärit daca avem a face cu un raport pur tem-
poral sau §1 cu unul modal Acest lucru se vede mai ales
in istrorom. tneri-m zutd speld? imi vei ajuta sa spal ?"
(insa cu nuanta vrei sa-mi ajuti sä spal ?") (Studis astro-
ronicine § II 197), in care vedem cum alt verb care exprlma
miscarea, mere, ajunge sa' alba rolul unui auxiliar

Intrarea liii vadere" in paradigma de conjugare a lui
velle" in hinba romana se explica in mare masura 1 prin
asemanarea formala a celor cloud veibe va i vrea. Dupg ce
s'a confundat cu formele de conjugare a lui vrea, acest va
a putut sà piarda, ca (v)oiu, (v)ei etc. pe v initial, rezul-
tand forma a, care se intrebuinteaza foarte mult in Moldova
(sa-i deie Valliant, cat a cere el, Creanga, Pov. 228/12 Nu stiu
ceasul cand vi s' a inchide glasul Marian, 111217101,11, 312 Sub
un brad m'a ingropa Sezatoarea I 10/31. Prin apa' nu s'a
incumeta sä treaca ibid III 35/35 etc ) Inca din sec
al XVIII-lea (In casa ta n'are parte Vicleanul, ce- a sta
departe Dosoftem, Psalt 20) pnn Maramures (cf
T Papahagi, Gratul >ci folklorul din Maramure)c LXVIII).

sa' fie un dacoromanism) , arom (Jahresber III ioo, XII 211,
Weigand, Olympo-Wal 99, P Papahagi, Basme 578), std (Weigand, Olympo-
Wal 99) si stria (P Papahagi, Basme 700) Numai la Bolagi (Gram IR))
gasim la imperativ forma da La inclicativ Istroromami au ddle, skip,
orientate dupa (d <a), Meglemtn da i sta, Aromann da, ski (Boiagi,
Gram io8, P Papahagi, Basme 578, Jahresber II, 61, too, Weigand,
Olympo-Wal 99) si la (P Papahagi, Barme 626) Numai Dacoromann
avein dd, ski i ld, des1 in pers 6 avem da(u), sta(u) i la(u) §i la imper-
fect da, ski, la si avem tot a in a din ad, din ha(be)t §i din ala (in fata
a frumoasd), la <Iliac, ca <quartz, la <t(u)a, sa <s(u)a i, mai ales, va <
va(di)t E deci evident ca formele dd i std in mdicativ au intrat ulte-
nor de la imperativ, precum tot de la imperativ au nitrat (mai putin la
noi, mai mult la Istroromain) forme in -p ( <ea) in loc de -p#e ( <ea0e)
in conjugarea verbelor terminate in -esc (cf Study; istroromdne II §§ 153
o 155)

si

§i

Id, dd

Idle
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ARTICOLE MIRUNTE 393

N. DrAganu inu atrage aterqia asupra formelor vechi
sdva(i) i ceindat, despre care se crede (cf. Dicttcmarul
rom.-germ al lui Tiktin) cl ar cuprmde forme ale verbului
velle Din punct de vedere formal, seiva se raporta la savat
ca arom va lac la vai fae, iar az din cdndai se raportA
la vai, ca a (face) moldovenesc la va (face). Din moment
ce vadare a mtrat in paradigma liii velle, el a putut fi
intrebumlat si la formarea de pronume i adverbe neho-
tArite : oareceind corespunzAnd lui cdndva, intocmai ca
oricdnd lui cdndai.

S PUSCARIU

Ix
Rotaeismul in comuna Avram-Ianeu (Vidra-de-Sus) din

Muntii Apuseni.

Din cercetàrile acute in acest sat pentru Atlasul Lin-
guistic al RomOniei rezultä cl urme sigure de rotacism
nu se mai intAlnesc Dupà afirmatia taranilor, forme ca
pdre pentru pine ar mai exista numai pe la Arada i in
asezgrile de la munte, in apropiere de Sarisoara sail la
L apusen i", mime dat de cei din Vidra celor din partea
superioarà a Anesului i imprejurimi.

In aceasta comunA se zice insA lindird, cu pl lindirl ;
in acest cuvânt r (din n rotacizat) s'ar ft putut pastra
printr'o disimilare prolnbitivA Mai intAlnim I mdtrdguld,
al cArui 1 se exphcg prin disimilare mai usor din forma
rotacizatä *matriigurd, cleat din forma cu n.

DecizivO mi se pare forma mcidiite, in care r a fost in-
locatt prin n, printeun fel de hiperurbanism cu ocazia
inlocturn lui n in cuvintele rotacizate.

Forma mdd ite este curentA ; am intalmt-o la trei che-
stiuni deosebite la chest 848 subt forma mcklMe, pentru
`fasole' , la chest 853 . mddiite verde cu sen-Ail de pastaie"
si la chest. 854 midiite d td,7, mazare'. In alte puncte
cercetate pentru Atlas pAnA acum nu se mai intalneste
aceasta forma', desi mazdre a inlocuit cuvOntul fasole pe
0 axle intinsà. SEVER POP
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